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* Produktfotos dienen lediglich der Veranschaulichung und entsprechen nicht in allen Details den tatsachlichen Produkten.

PRODUKTUBERSICHT

Brandschutzkalppen verhindern die Ausbereitung von

Feuer durch Luftungskandle zwischen  Brandzonen.
Brandschutzklappen bestehen aus einem zylindrischen
Gehause, einer Kalziumsilikatlamelle, einem
Absperrmechanismus aullerhalb des Luftstroms und einem
manuellen, elektromagnetischen oder motorischen Antrieb.

Brandschutzklappengehduse  besteht aus  verzinktem
Stahlblech. Varianten aus Edelstahl und pulverbesichtetem
Stahl  sind ebenfalls erhdltlich. Kalziumsilikatklinge st
mit Messinglagernund Dichtungen aus Polyurethan und
Elastomergummi ausgestattet.

Brandschutzklappen E-FDC25 werden bis zur GroBe d315
hergestellt und haben ein 25 mm dickes Klappenblatt.
Brandschutzklappen E-FDC40 werden in Groen von d355 bis
d800 hergestellt und haben ein 40 mm dickes Klappenblatt.

E-FDC25-Brandschutzklappen sind mit dem manuellen

Mechanismus R25 und und E-FDC40 sind mit dem
manuellen Mechanismus R40 ausgestattet

Der manuelle Federrucklaufmechanismus ist mit einer
Thermosicherung ausgestattet, die automatisch ausgelost
wird, wenn die Temperatur im Inneren des Kanals 72 °C
erreicht. Sie kann auch manuell durch Dricken des Knopfes
am Mechanismus aktiviert werden.

Zubehor zur Zusatzausstattung fur manuelle Mechanismen
gehoren  Endkontaktschalter zur  Signalisierung der
Klappenstellung. Elektromagnetische Antriebe verfigen
Uber einen Federrtcklaufmechanismus mit Elektromagnet
zur  Fernbetdtigung.  Zur  Zusatzausstattung  des
elektromagnetischen Antriebs gehoren Endschalter zur
Signalisierung der Klappenstellung. Die Wiedereinschaltung
des elektromagnetischen Antriebs erfolgt manuell.
Brandschutzklappen mit elektrischen Antrieben sind mit
Belimo-Stellantrieben in 24 V- oder 230 V-Ausfihrung
ausgestattet. Die Ansteuerung von Brandschutzklappen
mit elektrischen Antrieben kann Uber eine 72 °C oder
95 °C Thermosicherung oder ferngesteuert Uber ein
Steuersignal erfolgen. Die Rearmierung der elektrischen
Brandschutzklappe kann ebenfalls Uber ein Steuersignal

aus der Ferne erfolgen. Alle elektrischen Antriebe sind mit
Endschaltern zur Stellungssignalisierung ausgestattet.
ATEX-zertifizierte Versionen von Brandschutzklappen konnen
mit Schischek 24 V / 230 V Elektroantrieben geliefert werden,
die fur die Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen
zugelassen sind.

Alle Brandschutzklappen sind nach der EN 1751 auf
Luftdichtheit gepruft und behalten die Leckageklasse 3
am geschlossenen Klappenblatt und die Klasse C an der
Gehauseluftleckage.
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PRUFUNGEN UND ZER-
TIFIKATE

Alle unsere Klappen werden einer Reihe von Prifungen
durch offizielle Prufinstitute unterzogen. Die Berichte Uber
diese Prufungen bilden die Grundlage fur die Zulassungen
unserer Klappen. Klimaoprema Brandschutzklappen sind
auch fur den Einbau in Gebdauden mit hohen hygienischen
Anforderungen  wie  Krankenhduser,  Kliniken  und
pharmazeutische Bereiche geeignet.Um dies zu bestdtigen,
werden unsere Produkte von einem unabhdngigen
Hygieneinstitut mit Sitz in Gelsenkirchen, Ruhr, gepruft und
entsprechen den Richtlinien und Vorgaben der VDI 6022.

FEUERBESTANDIGKEIT
KLASSIFIZIERUNG

Der Feuerwiderstand von E-FDC wird nach EN 1366-
2 "Feuerwiderstandsprufungen fur betriebstechnische
Anlagen - Teil 2: Brandschutzklappen” gepruft. Die
Klassifizierung der Brandschutzklappen ist nach EN 13501-
3 “Brandschutzklassifizierung von Bauprodukten und
Bauelementen” definiert

Der Einbau ist sowohl in der vertikalen als auch in der
horizontalen Drehachse des Klappenblattes zulassig

(mit dem Achswinkel 0 - 360°). Die Feuerbestandigkeit der
Brandschutzklappe hangt von der Klassifizierung der Wande
oder Decken ab. Der Einbau der Produkte in Wande oder
Decken ist nur gemald der Leistungserklarung der Produkte
zulassig. Es kénnen auch Wande oder Decken mit hoherem
Feuerwiderstand verwendet werden. Die Brandschutzklappe
sollte gemal$ der Installationsanleitung installiert werden,
die Sie in diesem Dokument finden.

00000000

Bitte beachten Sie die aktuelle Leistungserklaru
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BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

ng:

FUr weitere Informationen Uber Zertifikate besuchen Sie

unsere Website:

E - Integritat

| - Isolierung

120/90/60 - Klassifizierungszeit in Minuten
S - Rauchleckage

ve - Installation mit vertikaler Drehachse

ho - Installation mit horizontaler Drehachse
i<>0 - Brandverhaltenskriterien werden auf beiden

Seiten erfllt
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@ CLASS C EN1751 Act. Mechanism: M230 <:>

Nominal Voltage:  aAC 230 ~7) c €
E< O N OX Signalisation: Yes 18192
P54 4@

PRODUCT OVERVIEW

DIMENSIONS
IP Protection: 17 INSTALLATIONS
“Serial Number:  20152380030001 Free Space (dm2): 05 —(10) 2483-CPR-10117 U

ACCESSORIES

DF‘mductiDn Date: 09.05.2022. Termal Fuse: 72 O SER MANUALS

000000

AP

__TYF’E‘: E-FDC-DD-d100-M230-S DOP EN15650:2010 717/2022 @ E- MAINTENANCE AND OPERATION
> Dimension: d100 ElI60 (Vei < - > 0)S 300Pa . =t TECHNISCHE
X DATEN

Brandschutzklappengehduse werden aus verzinktem Stahlblech
gefertigt, kdnnen aber auf Wunsch auch aus anderen Materialien
hergestellt werden:

For fire classification of product
consult declaration of performance.
Install according to the instructions!

20 1 5'2380103000 1 . Verzinkter Stahl und pulverbeschichtet
. Edelstahl EN 1.4301/EN 1.4404 (AISI'304/316L)
. Edelstahl EN 1.4301/EN 1.4404 (AISI 304/316L)und
pulverbeschichtet
Brandschutzklappen fir explosionsgefahrdete Bereiche sind ebenfalls
erhaltlich
BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC
Produktetikett Produktspezifikationen Druckverlust Tabelle Abmessungsbereich
1 - Klassifizierung der Gehauseluftleckage NenngréBen E-FDC 100 - 800 mm Druckabfallvverﬁg werden mit den “Zeta"-Werten beschri.e— Durch- Quersc?nitt Netto—FI?che
5 - Seriennurmmer — ben fur jede GroRke angegeben. Der genaue Druckabfall in messer[mm] [dm’] [dm’]
. Gehéuselange 380 mm [Pa] wird nach folgender Formel berechnet: 100 0,74 0,50
3 - Produktionsdatum o8 17 557
4-Typ Temperaturbereich -20°C ... 50 °C : '
7 *x 2 * 160 1,93 1,65
5 - Abmessung der Brandschutzklappe Freigabetemperatur 72 °C (standard) or 95 °C (optional mit Ap [Pa]=2"v** 0,6 E-FDC25
6 - Mechanismustyp elektrischem Stellantrieb) wobei { der Zeta-Wert aus den untenstehenden Tabellen ist, 200 3,05 2,56
/- Nennspannung Volumenstrombereich bis zu 21700 m%h v die Luftstromgeschwindigkeit in [m/s] 250 4,79 4,18
8 - Signalisierung (Endkontakte) 315 764 6.87
9 - IP Schutz Differenzdruckbereich bis zu 1000 Pa efbc2s  d100  d125  d160  d200  d250  d315 : ’
10 - Frei 355 9,73 8,33
- rrefraum Gehause-Luftleckage Klasse C, EN 1751 4 1750 0852 0545 0445 0340 0,293 200 oY, 079

11 - Temperatur der Thermosicherung
12 - Nummer der Européischen Norm und Jahr der Geschlossene Baldenluftleitung  Klasse 3, EN 1751 450 15,69 13,91

A i E-FDC40
N \ieroffenthchu-hg Anstr(")mgeschwindigkeit 12 m/s d355 d400 d450 d500 db560 dBe30 d710 d800 E£-FDCA0 500 19,39 17,41
- Leistungserklarung ¢ 0428 0389 0344 0325 0312 0232 00206 0,179 630 30,86 28,36
14 - Klassifizierung nach EN 13501-3 EC-Konformitat EN 13501-3, EN 1366-2, EN 15650, 710 3904 36.42
15 - Barcode EN 1751, ’ '
16 - CE Marke CPR n0.305/2011 800 49,86 46,68
Leistungserklarung DoP 711/2020_12
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E-FDC25-APP

Appllque ANTRIEBE
Einbaurahmen KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR
Applique ist ein Einbaurahmen fur den schnel- ERSETZUNGEN

len und einfachen Einbau in starre und flexible
Wande

Hergestellt aus Kalziumsilikatplatten

Schnelle Wandmontage mit Schrauben
Werkseitig an der Brandschutzklappe montiert

WARTUNG UND BETRIEB

00000000

E-FDC25-APP-R E-FDC25-APP-EMS E-FDC25-APP-M
@d [mm] 100 125 160 200 250 315 100 125 160 200 250 315 100 125 160 200 250 315
Gewichtlkgl 62 67 78 85 101 123 77 82 93 10 116 138 69 74 85 92 108 13 j

BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

Applique 50
pémpfer Gaimm]  Rehmendurhmesser 50
100 @d +105 mm X Y
125 - 160 @d + 95 mm
200-815 ©d + 80 mm Length of damper blade
(with Belimo actuator 1,1kg) H outside of casing
Model Weight [kg] Model S X side Y side
E-FDC-DD D100 3,022 68 / /
E-FDC-DD D125 3,389 5 E-FDC-DD D125 78 / /
E-FDC-DD D160 3,94 @ © 92 / /
E-FDC-DD D200 4,619 O 107 121mm 159 mm
E-FDC-DD D250 5,547 E-FDC-DD D250 126 37,1mm 40,9 mm
E-FDC-DD D315 6,879 E-FDC-DD D315 140 69,6mm 73,4 mm
90
(d+ 120) + 60 170

= ECONOX



MODELLE

Gehause
E-FDC25

Zylindrische  Brandschutzklappe mit 25 mm
Klappenblatt und Brandklassifizierung bis EI120S.
GroRenbereich von d100 bis d315.

E-FDC40

Zylindrische  Brandschutzklappe mit 40 mm
Klappenblatt und Brandklassifizierung bis EI120S.
Die Grolen reichen von d355 bis d800.

E-FDC25-APP

Zylindrische Brandschutzklappe mit integriertem
Einbaurahmen Applique mit 25 mm Klappenblatt
und Brandklassifizierung bis EI90S.

GroRenbereich von d100 bis d315.

E-FDC25-MF1/MF2

Zylindrische Brandschutzklappe mit integriertem
Einbaurahmen MF1/MF2 mit 25 mm Klappenblatt
und Brandklassifizierung bis EI60S. Die Groflien
reichen von d100 bis d315.

E-FDC40-MF2

Brandschutzklappe mit integriertem Einbaurahmen
MF2 mit 40 mm Klappenblatt und Brandklassifi-
zierung bis EI90S. GréRenbereich von d355 bis d800.

e PRODUKTUBERSICHT

Antriebe

R (R-S)

Manuelle Betatigungseinrichtung, optional mit Endschaltern (R-S). Im
Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe automatisch. Das Schliel3en
der Klappe kann entweder durch Schmelzen der Thermosicherung
oder durch manuelle Betdtigung am Stellantrieb ausgelost werden.
Nach dem Schliel3en ist das Klappenblatt in geschlossener Stellung
verriegelt und kann nur manuell gedffnet werden. Der Schmelzpunkt
der Thermosicherung betragt 72 °C.

EMS-S

Elektromagnetische Betatigungsmechanik, serienmallig mit
Endschaltern. Im Brandfall schlie3t die Brandschutzklappe automatisch.
Das SchlieBen der Klappe kann entweder durch das Schmelzen
der Thermosicherung oder aus der Ferne durch Auslosen des
Elektromagneten ausgeldst werden. Der Elektromagnet steht standig
unter Spannung und aktiviert das SchlieBen des Klappenblattes bei
Stromunterbrechung. Nach dem Schliel3en ist das Klappenblatt in
der geschlossenen Position verriegelt und kann nur manuell gedffnet
werden. Der Schmelzpunkt der Thermosicherung liegt bei 72 °C.

M230-S

Belimo 230V elektromotorischer Antrieb, mit integrierten Endschaltern.
Im Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe automatisch. Das
SchlieBen der Klappe kann entweder durch die thermoelektrische
Ausloseeinrichtung oder durch Ansteuerung des Elektromotors aus der
Ferne ausgeldst werden. Nach dem SchlieBen ist das Klappenblatt in
der geschlossenen Position verriegelt und kann durch ein Signal an den
Elektromotor gedffnet werden. Der thermoelektrische Auslésepunkt
betragt standardmadRig 72 °C, optional 95 °C.

M24-S

Das SchlieBen der Klappe kann entweder durch die
thermoelektrischeectro end switches. In case of fire, the fire damper
closes automatically. Nach dem SchlieBen ist das Klappenblatt in
der geschlossenen Position verriegelt kann  durch ein Signal an den
Elektromotor gedffnet werden.

Der thermoelektrische Auslésepunkt betragt standardmaliig 72 °C,
optional 95 °C.

M24-S-ST

Belimo 24-V-Elektromotorantrieb, mit integrierten Endschaltern. Im
Brandfall schlie3t die Brandschutzklappe automatisch.

Das SchlieBen der Klappe kann entweder durch die thermoelektrische
Ausloseeinrichtung oder durch Ansteuerung des Elektromotors aus
der Ferne ausgeldst werden. Nach dem Schlie3en ist das Klappenblatt
in der geschlossenen Position verriegelt und kann durch ein Signal
an den Elektromotor gedffnet werden. Standardmafig liegt der
thermoelektrische Ausldsepunkt bei 72 °C, optional 95 °C. Der
Stellantrieb ist zusatzlich mit einem Anschlussstecker zur einfachen
Verbindung mit Stromversorgungs- und Kommunikationsmodulen
ausgestattet.

EX

ATEX-zertifizierte Brandschutzklappen sind mit Schischek
ExMax-Antrieben,  Exbox-TT ~ Thermoschaltern ~ und  ExBox-
Anschlusskasten ausgestattet. Optional kann das Gehduse in Edelstahl
AISI316L gefertigt werden.

PRODUKTUBERSICHT
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BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

Bestellschliussel
(1) Klappenart (2) Abmessung (3) Mechanismus Typ (4) Montiertes Zubehdr
E-FDC25 - d250 - - H

M

@

E-FDC25 - d100 bis d315
E-FDC40 - d355 bis d800
E-FDC25-APP - d100 bis d315
E-FDC25-MF1 - d100 bis d315
E-FDC25-MF2 - d100 bis d315
E-FDC40-MF2 - d355 bis d800

Klappen-Durchmesser
d100 bis d800

(3) R - Handantrieb
R-S - Handantrieb mit Endschaltern
M230-S - elektrischer Antrieb AC/DC 230 V
M24-S - elektrischer Antrieb AC/DC 24 V
M24-S-ST - elektrischer Antrieb AC/DC24 V mit
Anschlussstecker
EMS-S - elektromagnetischer Antrieb
EX - ATEX klassifiziert Schischek 230/24 V
elektrischer Stellantrieb

(4) IH - Inspektionsdffnung

ECONOX
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ABMESSUNGEN
INSTALLATION

INSTALLATION

Die E-FDC25 / E-FDC40 Brandschutzklappe wird in
genormten Tragrahmen (beide in einer Betonwand
und in einer flexiblen Wand) nach

EN 1366-2: 1999 Tabelle 3/4/5 immer getestet.

Die erhaltenen Ergebnisse sind glltig fur alle
ahnlichen Stutzrahmen, der eine Dicke und / oder
Dichte und / oder Feuerfestigkeit ahnlich oder
hoher als die eine der testen.

ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB
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The thermal switch must be
installed so that it does not
interfere with the operation of
the damper blade and must not
be installed on the E-FDC-DD

casi ngl E-FDC-DD
@d [mm] 98 123 158 198 248 313
X [mm] 90 0 90 100 130 160

X - Recommended distance for installation of thermal switch

f§%> INSTALLATION \\\ BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

Die an die Brandschutzklappe angeschlossene Rohrleitung *  Betriebstemperatur: 50 °C max Die Brandschutzklappe muss so in eine Brandabschottung Um Ihnen das Auffinden der Aufhangeebene zu erleichtern, befindet
muss so abgestitzt oder aufgehangt werden, dass die *  Nur fir den Innengebrauch eingebaut werden, dass sich das Klappenblatt in sich am Klappengehause ein biegsames Scharnier und am Gehause
Klappe nicht durch ihr Gewicht belastet wird. Der Dampfer  Der Spalt in der Einbaudffnung zwischen Brandschutzklappe — geschlossener Stellung innerhalb dieser Konstruktion ~— &n rotes Klebeband zur Markierung der Lage der Wandgrenze
darf keine Teile der umgebenden Konstruktion oder Wand ~ und Wand/Decke kann um bis zu 50 % der Spaltflache befindet (auRer bei Einbau mit Einbaurahmen MF1). (Abstand von der Wandgrenze bis zum Ende der Brandschutzklappe

. ; > . . . . betragt 215 mm). Dies gilt nicht fur Installationen des Bausatzes
abstut;en, die zu Beschagﬁgungen undl folglich zum Ausfall  vergroRert oder auf das kleinste in der Tabelle angegebene Applique/ MF1/ MF2. Priifen Sie die Funktion der Brandschutzklappe,
des Dampfers fuhren konnten. Es wird empfohlen, den

bevor Sie mit der Installation beginnen!

Dampfer mit einem flexiblen Anschluss an beiden Enden DampfergroBe OffnungsgroBe
des Dampfers zu verbinden Der Dampferantrieb kann auf @d [mm] A (minimum)
beiden Seiten platziert werden Der Klappenantrieb kann ad < 160 ad + 85 mm
auf beiden Seiten der Wand plat_zier_t werden, muss a_ber 200 < 0d < 315 od + 75 mm
so platziert werden, dass er bei einer Inspektion leicht
zuganglich ist. 355 < @d < 450 @d + 65 mm
+ Die Montage ist mit der Messerachse in horizontaler @d > 450 @d + 55 mm
oder in vertikaler Positionaxis in horizontal or in vertical
position Mal3 verkleinert werden:

Die Installation muss mit den Tests entsprechen,

bei der Zertifizierung durchgefihrt wurden

Vermeiden jegliche Behinderung der Laufschaufelducts ~ Der Einbau ist sowohl in der vertikalen als auch in der
durch die angeschlossenen Kanale horizontalen Drehachse des Klappenblattes zulassig

Die Luftdichtheitsklasse bleibt erhalten, wenn die (mit dem Achswinkel O - 360°).

Installation des Dampfers gemall dem technischen

Handbuch durchgefuhrt wird

WANDGRENZWERT

ECONOX -



L
-% Unterstiitzende Wand Tragende Konstruktion Tvo der Installation Klassifizierun Getested
g Konstruktion starke details yp 9 Unterdruck
Gipsputz / Mortel El 120 (ve i-0)S 500Pa
Porenbeton .
(= 550 kg/md) Mineralwolle und
Starre Wand = 100 mm Bewehrter Beton Abdeckplatten 500Pa
(= 2200 kg/m?) El 90 (ve i=0)S
Fire Batt/ Weichschott 300Pa
Gipsblocke Gipsputz / Mortel und =
>70 mm (= 995 kg/m?) Abdeckplatten El 120 (ve i<0)S 500Pa
£
E . . A: EI 120 (ve i<0)S
8 A: Gipskarton-Typ F Gipsputz / Mértel und 500Pa
3 (EN520) Abdeckplatten B: EI 60 (ve i~0)S
= Flexible Wand (Mineralwolle bis
° 100 kg/md) Mi A: EI 90 (ve i<0)S
> 100 mm ineralwolle und 500Pa
B: Gipskarton-Typ A Abdeckplatten B: El 60 (ve i=0)S
(EN520) .
(Mineralwolle bis A: El 90 (ve i<0)S
60 kg/m?) Fire Batt/ Weichschott 300Pa
B: EI 60 (ve i<0)S
Porenbeton Gipsputz / Mortel El 120 (ho i<0)S 500Pa
(=550 kg/m?)
Boden/Decke = 100 mm Bewehrter Beton
3
(= 2200 kg/m) Fire Batt/ Weichschott EI 90 (ho i=0)S 300Pa
Porenbeton
3
Stare Wand > 100 mm B(eivgr?r?eigéggn APPLIQUE (Einbaurahmen) E1 90 (ve i0)S 500Pa
& (= 2200 kg/m?)
2 E
z o Gipsblécke
% % >70 mm (= 995 kg/m?) APPLIQUE Einbaurahmen) El 90 (ve i=0)S 500Pa
Z 3
h o Flexible Wand
o
< .
>100mm  Gipskarton-ypF - sppy |qUE (Einbaurahmen) E1 90 (ve i~0)S 500Pa

(EN520)

Details

v
v

Konstruktion
Typ

Dichtungs
typ

Q
Q

Porenbeton (> 550 kg/m?) oder
Stahlbeton (= 2200 kg/m?) Wand,
mehr als 100 mm dick

Gipsblocke (= 995 kg/m?) Wand,
mehr als 70 mm dick

Gipskartonwand, Typ A (EN520),
Gipskartonwand, Typ F (EN520),
mehr als 100 mm dick

Shaft Schachtwand, Stahlrahmen-
konstruktion

Porenbeton ( > 550 kg/m?) oder
Stahlbeton (= 2200 kg/m?) Decke /
Ft{fﬂvbo_d_e_rj_,.lrp‘ehr als 100 mm dick

BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

Gipsputz, Mortelabdichtung oder
Mortel und Abdeckplatten

Abdichtung mit Mineralwolle und
Abdeckplatten

Abdichtung mit Mineralwolle und
Feuerschutzbeschichtung - FireBatt
/ Weichschott

Applique kit installation

MF1/MF2 kit installation

Abgesetzte Installation von der Wand

ECONOX



Starre
Wandinstallation
Applique
Einbaurahmen

Die Wand besteht aus Betonsteinen
(Mindestdichte von 550 kg/m? oder Stahlbeton
(Mindestdichte von 2200 kg/m® und hat eine
Mindestdicke von 100 mm.

3 Q)

@% INSTALLATION

1. Erstellen Sie eine Wandoffnung gemald den
Abmessungen in der Tabelle unten

2. Bevor Sie den Dampfer an der Wand
installieren, ist er fertig. Es ist notwendig,
einen dunnen Streifen Silikon aufzutragen
Kontaktschicht aus Kalziumsilikat.*Verwenden
Sie Silikon, das gegen erhdhte Temperaturen
bestandig ist.

3. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben (8 Stick, 6x100 mm) befestigen.

4. OPTIONAL Den Spalt auf der
gegenuberliegenden Wandseite mit
temperaturbestandigem Silikon abdichten. NOTIZ!
Brandschutzklappen werden ohne die Abdichtung
auf der gegenuberliegenden Wandseite geprift
und klassifiziert.

Diese Versiegelung dient nur optischen Zwecken
und hat keinen Einfluss auf die Leistung der
Brandschutzklappe.

Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!
Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

00000000

Abmessungen der Wanddffnung

Durchmesser Dampfer @d [mm)]

Appligue Rahmendurchmesser @D [mm]

Wando6ffnung [mm]
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ABMESSUNGEN
INSTALLATION

ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Dampferausrichtungen

C@E) 0-90-180-270-360°

BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

100 @d + 105 mm @d + 115 mm
125-180 @d + 95 mm @d + 105 mm
200-315 @d + 80 mm @d + 90 mm
OPTIONAL
silikon

—

silikon

4
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Gipsblocke
Wandinstallation

Applique
Eﬁ\‘l)oactljrahmen

Die Wand besteht aus Gipsbldcken
(Mindestdichte von 995 kg/m? und hat eine
Mindeststarke von 70 mm.

= Q

@% INSTALLATION

1. Erstellen Sie eine Wandoffnung gemald den
Abmessungen in der Tabelle unten

2. Bevor Sie den Dampfer an der Wand
installieren, ist er fertig. Es ist notwendig,
einen dunnen Streifen Silikon aufzutragen
Kontaktschicht aus Kalziumsilikat. *Verwenden
Sie Silikon, das gegen erhdhte Temperaturen
bestandig ist.

3. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben (8 Stick, 6x100 mm) befestigen.

4. OPTIONAL Den Spalt auf der
gegenuberliegenden Wandseite mit
temperaturbestandigem Silikon abdichten. NOTIZ!
Brandschutzklappen werden ohne die Abdichtung
auf der gegenUberliegenden Wandseite gepruft
und klassifiziert.

Diese Versiegelung dient nur optischen Zwecken
und hat keinen Einfluss auf die Leistung der
Brandschutzklappe.

Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!
Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

00000000

Abmessungen der Wanddffnung

Durchmesser Dampfer @d [mm)] Applique Rahmendurchmesser @D [mm)]

Wando6ffnung [mm]

100 @d + 105 mm @d + 115 mm
125-180 @d + 95 mm @d + 105 mm
200-315 @d + 80 mm @d + 90 mm

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Dampferausrichtungen

G@i) 0-90- 180 - 270 - 360°

BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

silikon

OPTIONAL

silikon
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
Flexible
Wandmontage

Appligue
Em?oaqurahmen

INSTALLATION
ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR

Die Wand besteht aus 2x2 Gipskartonplatten, ERSETZUNGEN

12,5mmdick,dieaufeinerStahlrahmenkonstruktion
montiert sind. Die Innenseite der Wand ist gefullt
mit

Mineralwolle (= 100 kg/m?) gefullt. Die Mindestdicke
der Wand betragt 100 mm.

WARTUNG UND BETRIEB

00000000

Mégliche Dampferausrichtungen

e | Bt
it ® 11 85) 0-90-180 - 270 - 360°

% INSTALLATION I BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

* Erstellen Sie eine Offnung gemaR der Abmessungen der Wandoffnung

untenstehenden Tabelle und bauen Sie den Durchmesser Dampfer @d [mm)] Appligue Rahmendurchmesser @D [mm] Wando6ffnung [mm]

Hilfsrahmen gemal der Zeichnung Siehe Seite 39. 100 @d + 105 mm @d + 115 mm

1. Erstellen Sie eine Wandoffnung gemald den 125-180 @d + 95 mm @d + 105 mm

Abmessungen in der Tabelle unten 200-315 @d + 80 mm @d + 90 mm

2. Bevor Sie den Dampfer an der Wand installieren,

ist er fertig. Es ist notwendig, einen dinnen ilikon OPTIONAL
SIIKO

Streifen Silikon aufzutragen Kontaktschicht aus
Kalziumsilikat. *Verwenden Sie Silikon, das gegen
erhohte Temperaturen bestandig ist.

3. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und mit
Schrauben (8 Stuck, 6x100 mm) befestigen.

4. OPTIONAL Den Spalt auf der gegenuberliegenden
Wandseite mit temperaturbestandigem Silikon
abdichten. NOTIZ! Brandschutzklappen werden
ohne die Abdichtung auf der gegenuberliegenden
Wandseite gepruft und klassifiziert.

Diese Versiegelung dient nur optischen Zwecken
und hat keinen Einfluss auf die Leistung der
Brandschutzklappe.

Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen 1 2 3 silikon 4

ECONOX

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!



Ferninstallation
vom Boden/Decke

1. Schaffen Sie eine Offnung in der Decke, die 85 mm
groler ist als der Nenndurchmesser des Luftungskanals.

2. Fuhren Sie die entsprechende Luftungsleitung in die
Offnung ein und driicken Sie die 80 mm dicke U Protect
Wired Mat 4.0 Wolle zwischen sie und die Offnung. Die
Breite des um den Luftungskanal zu stopfenden Woll-
stlcks sollte der Dicke der Decke entsprechen - 100 mm.

3. Beide Seiten der gepressten Wolle in der Deckenoff-
nung mussen mit ISOVER Protect BSF-Beschichtung in
einer Breite von 50 mm um den Luftungskanal herum

beschichtet werden.

4. Der LUftungskanal wird beidseitig mit Kanalschellen
und Stahl-L-Profilen 30 x 30 x 3 mm an der Unterkon-
struktion (Decke) befestigt. Die Enden des L-Profils soll-
ten ca. 350 mm von der Luftungsleitung entfernt sein.
Die Stahlschellen mit Blechschrauben 4,2 x 19 (DIN 7504)
- 4 Stuck alle 90° - an der Luftungsleitung befestigen.
Befestigen Sie die langeren L-Profile Uber eine
Stahlschelle mit einer Blechschraube 4,2 x 19 - DIN7504
an der LUftungsleitung.

Die kUrzeren L-Profile Uber Stahlklammern mit Schrau-
ben M6 x 20 (DIN 933), Unterlegscheiben 6.4 (DIN 9021)
und Muttern M6 (DIN 934) am Luftungskanal befestigen.
Die angegebenen L-Profile (kirzer und langer) mit den
Schrauben 7 x 50 an der Decke befestigen.

Hinweis: Hangen Sie den Luftungskanal auf die gleiche
Weise von unten ein, wobei die L-Profile und die Ka-
nalstahlklammer um 90° gegenuber den Profilen auf der
Oberseite gedreht sein mussen.

5. Die Brandschutzklappe E-FDC-DD wird in den ver-
tikalen Luftungskanal eingesetzt und zusatzlich mit
selbstschneidenden Schrauben (8 Stlck - DIN 7504 3,5 x
9,5 mm), die gleichmaRig Uber den Umfang verteilt sind,
befestigt. Es ist darauf zu achten, dass das Klappenblatt
beim Offnen und SchlieRen nicht an den genannten
Schrauben hangen bleibt.

6. Schneiden Sie zwei Stucke der U Protect U Wired
Mat 4.0 Alu1 Wolle gemal3 den nachstehenden Anweis-
ungen zu. Umwickeln Sie den Luftungskanal mit Wolle
und verbinden Sie die Anschltsse mit einem Draht. Die
Verbindungen zwischen der Wolle und der Decke sowie
zwischen der Wolle und dem Isolierrahmen der Brand-
schutzklappe E-FDC-DD mussen mit ISOVER BSK-Kleber
bestrichen werden.

7. SchweilBen Sie die entsprechenden Stifte fur den
Luftungskanal durch die eingebrachte Wolle (6 Stick
pro Umfang) gemadll den nachstehenden Anweisungen.
Die Stifte sollten 90 mm von der Kante des Wollsttcks
entfernt sein.
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ABMESSUNGEN
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https://www.youtube.com/watch?v=-ShE5fU7ec4&ab_channel=ISOVERTechnicalInsulation

Installation multipler
Brandschutzklappen

Material, das der Klassifizierung
von DOP

Mineralwolle 250 mm breit
(140 kg/m?3)

Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen sein!

Weichschott/Firebatt - Mineralwolle

1*. Bereiten Sie die Offnung in der Wand entsprechend der
Installationsart vor. (Weichschott/Firebatt-Installation - bauen Sie den
Hilfsrahmen gemal3 der Zeichnung siehe Seite 39)..

Mortel- Gipsblocke

1. Bereiten Sie die Offnung in der Wand gemaR siehe Seite 14.
Brandschutzklappe kann mit einem Mindestabstand von 30 mm
zwischen Wand/Decke und 30 mm zu anderen Klappen installiert
werden.

2. Setzen Sie die Brandschutzklappen in die Wand ein und fullen Sie
den Raum zwischen den Gehausen mit Mineralwolle (140kg/m?) bis
zu den Flanschen. Fullen Sie den Raum zwischen der Wand/Decke mit
Mineralwolle (140kg/m?) bis zu den Fanges aus.

3. Fullen Sie die restlichen Wandoffnungen entsprechend der
Installationsart im DOP.

4. Schliel3en Sie die Installation entsprechend dem DOP ab.

B0 ——

CW50
rail

Od+15 (max)

| |
| |
| \
| |
} |
_______ 1 |

[ ———UW50 rail

Od+15 (max)

UWS50 rall

UWS5O0 rall
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https://www.klimaoprema.hr/SolveAirFolders/HVAC/Fire%20protection/FDC/Downloads/Certificates_FDC25-40%20DOP_EN.pdf
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*Mindestabstand von der Decke / Wand oder anderen Brandschutzklappen!
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ELEKTRISCHER AN-
TRIEB

M24-S, M230-S,
M24-5-ST

Die Klappe wird in geschlossener Stellung ausgelief-
ert. Wenn der elektrische Antrieb an die Stromver-
sorgung angeschlossen ist, 6ffnet sich die Klappe.
Wenn die Klappe die Endposition erreicht (Klappe
offen), stoppt der Elektromotor. Das Schliel3en
der Brandschutzklappe erfolgt automatisch, wenn
ein Stromausfall auftritt. Die mit der Brandschutz-
klappe mitgelieferte thermische Ausldsevorrich-
tung bewirkt eine Unterbrechung des Stromkreises
bei einer Temperatur von 72 °C.

Wenn eine Uberprufung der ordnungsgemalien
Funktion der Brandschutzklappe erforderlich ist,
wird die Klappe durch Drucken des Schalters an
der thermischen Ausldsevorrichtung geschlossen.
Wenn der Schalter an der Ausldsevorrichtung los-
gelassenwird, wird die Klappe wird geoffnet. Klappe
kann ohne Anschluss an eine Spannung mit beilieg-
endem Griff durch Drehen in Pfeilrichtung auf dem
Elektroantrieb (im Uhrzeigersinn) getffnet werden.
Klappe kann verriegelt werden in der gewlnschte
Position durch schnelles Drehen des Griffs um eine
Vierteldrehung (gegen den Uhrzeigersinn) bei Be-
limo BF und durch Ziehen der Bremse bei Belimo
BFL und BFN.

Zum Entriegeln des Elektromotors den Griff bei
Belimo BF eine Vierteldrehung im Uhrzeigersinn
drehen bzw. bei Belimo BFL und BFN die Bremse
|6sen. Nach dem Losen wird die Klappe durch die
Ruckstellfeder geschlossen. Wenn die Klappe man-
uell gedffnet wird, bewegt der Elektroantrieb die
Klappe bei Stromausfall nicht in die geschlossene
Position.
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INSTALLATION

ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

00000000

el
LTI
B B

BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

Technische Daten Schaltplan
; 1 Minus (Gleichstrom) oder Nullleiter (Wechselstrom)
Typ of Belimo
. BFL24-T BFN24-T BFL230-T BFN230-T BF24-T BF230-T L ~ AC24V
Antrieb 80 80 80 ~  + DC24V A 2 Positiv (Gleichstrom) oder faze (Wechselstrom)
s A\/C/SDO(/:ES%)Ll AC 24V, AC230V. AC 230V AZC4/E)/C O%g/%% N L1 AC230V S1 gemeinsamer Mikroschalter geschlossene Klappe
pannung ’ 50/60 Hz 50/60 Hz ~ 50/60 Hz L0 lerwel hi rochal
Nennspa Hz 50/60 Hz Hz \ S2  normalerweise geschlossener Mikroschalter
nung / Offnung 25W  4W  35W 5W 7W  85W | geschlossene Klappe
rom S EEee e e i -
consump- Halten 0.8 W 14w 1w oW oW VY | T T S3  normalerweise offener Mikroschalter geschlossene
or — 12 S1 S2 S3 54 55 S6 Klappe
Drahtdilr:#erncgi%nierun 4 VA 6 VA 6.5 VA 10 VA 10 VA 11 VA c 5 ¢ 5 S4  gemeinsamer Mikroschalter offene Klappe
9 S5 normalerweise geschlossener Mikroschalter offene
1.3 TS gmAs 1maga |G TIA.S O] <5 L7 i Klappe :
A©0,5A) 05 4 0.5A), (0.5A),DC B A 0.5 S6 normalerweise offener Mikroschalter offene Klappe
Endschalt ’ A, DC ’ ’ DC5V.. A),DC -
DC S V. 5V..AC DCS V. SV..AC AC 250 5V..AC P— — ®—_1 Tf  Temperatursensor an der AuRenseite des Kanals
AC 250V "oy AC250V. 250V v 250V i 512 LED (Umgebungstemperatur) max. 72 °C
Laufzeit motor <60s <60s <60s <60s <120s <120s
Federrlicklauf ~20s ~20s ~20s ~20s ~16s ~16's
Temperaturbereich der L amo o
Umgebung min. -30 °C, max. 50 °C

ECONOX
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

ZUBEHOR

1 GKF-Platten GKF- Platten werdenin Trocken-und
Nassinstallationen als Woll- oder Mdrtelabdeckung
verwendet. Sie hélt das Installationsmaterial
an Ort und Stelle und sorgt fur bessere
Branddurchdringungseigenschaften der gesamten

INSTALLATION
ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE

Installation. Abmessungen des Bausatzes - ZUBEHOR
@ + 300 mm.
2 Flexible  Kanalanschlisse - Flexible ERSETZUNGEN

Kanalstutzen werden in  HLK-Anlagen zur
Korperschallentkopplung, zum Dehnungsausgleich
und fur BrandschutzklappenanschlUsse eingesetzt
(Gesamtlange 150mm, flexibel 60mm).

WARTUNG UND BETRIEB

00000000

(1) Typ (2) Zubehor (3) Abmessungen
3 Schutzgitter - Brandschutzklappe, Schutzgitter
und, falls anwendbar, Verlangerungssticke werden E-FDC-A - CSP - d100
am werkseitig zu einer Einheit verbunden. (1) E-FDC-A - Zubehér fir Brandschutzklappe (3  d100...d800 Nenndurchmesser der runden
Die freie Querschnittsflache des Abdeckgitters Brandschutzklappe
betragt ca. 70 % (2) CSP - GKF Plattensatz (fur beide Seiten der Anlage)

FLEX - Flexible Kanalanschltsse (1St.)
SG1- Schutzgitter auf der Bedienseite
SG2- Schutzgitter an der Einbauseite

@ ZUBEHOR BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

+ Der Austausch von Teilen muss aus Sicherheitsgriinden durch
eine geschultem Personal oder dem Hersteller durchgefiihrt werde
*  WARNUNG! Montieren Sie nur die Originalteile!

A Doppelkontakt-S-Bausatz ( CEE-Platte) FD-A-R25S-KIT
A*Doppelkontakt-S-Bausatz ( CEDC-Platte) FD-A-R40S-KIT -siehe Seite 41.
B Satz Sicherungen FD-A-THERM-72

C Magnetstrom-Emissionssatz FD-A-EMS-KIT

D Inspektionsluke E-FDC-A-IH

E Halterung fur Kommunikationsmodul FD-A-CMB

F Belimo Thermoschalter 72 °C FD-A-BAT72

G Belimo Thermoschalter 95 °C FD-A-BAT95

H Thermische Sicherungsabdeckplatte FD-BP-KIT

| Kit A E-FDC-A-KIT-A R25 auf elektrischen Antrieb umrUsten
J Kit B E-FDC-A-KIT-B R40 auf elektrischen Antrieb umristen
K R40 manueller Mechanismus FD-A-R40 -siehe Seite 40.

L Rauchsensor - siehe Seite 46.

ECONOX
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g WARTUNG

TRANSPORT

Prufen Sie die Brandschutzklappe nach der Ankunft auf
Transportschaden und Mangel. Wenden Sie sich bei
Schaden oder Mangeln sofort an Ihren Lieferanten.

LAGER

Wenn der Dampfer nicht sofort installiert wird:
* Entfernen Sie eventuelle Umhullungen.

* Brandschutzklappe vor Staub und Verschmutzung
schutzen.

* Brandschutzklappe nicht den Witterungseinflissen
aussetzen - Brandschutzklappe trocken lagern.
* Lagern Sie das Gerat nicht unter -20 °C und nicht

Uber 50 °C.
Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaRi.

WARTUNG UND
BETRIEB

Klimaoprema Brandschutzklappen sind mit einem vollstan-
dig geschlossenen Antriebsmechanismus aul3erhalb des Ka-
nals konstruiert und bendtigen daher keine Reinigung und
regelmaliige Wartung.

Der Betatigungsmechanismus sollte jedoch regelmallig auf

ordnungsgemalien Betrieb Uberpruft werden.

+ Mindestens eine jahrliche Uberprifung der Klappe
vorsehenSorgen Sie nach jedem Eingriff fUr eine syste-
matische Reinigung von Staub und insbesondere der
Magnetspule und ihrer beweglichen Platte

* Prifen Sie, ob die elektrischen Anschlisse fest ange-
zogen sind

* Reinigungshinweis: Reinigen Sie mit einem Schwamm,
mit Wasser oder einem mildem Reinigungsmittel

* Desinfektionsanweisung: Spruhdesinfektion

¢ (Desinfektionsmittel kann Alkohol enthalten, der brenn-
bar ist, Vorsichtsmalinahmen treffen, um eine Entziind-
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ung zu vermeiden)
Es ist nicht erlaubt, ohne die Zustimmung des Herstellers
irgendwelche Anderungen an den Klappen vorzunehmen
(mit Ausnahme der in diesem Handbuch beschriebenen
Wartungsarbeiten).
FUhren Sie mindestens eine jahrliche Prufung der Klappe
durch. Die Funktionspriifung muss in Ubereinstimmung mit
den Wartungsgrundsatzen der europaischen Normen EN
13306, EN 15423 und EN15650 durchgefuhrt werden.

INBETRIEBNAHME

1) E-FDC - Brandschutzklappe vorsichtig auspacken - auf

scharfe Kanten achten und beim Auspacken keine tber-
malige Kraft anwenden

2) Uberprufen Sie die Brandschutzklappe - Uberprifen Sie
die Brandschutzklappe auf Beschadigungen

3) Installation der Brandschutzklappe - je nach Installation
Anweisungen (Seite 14.)

4y Vor der Inbetriebnahme: Uberprifen Sie die Funktionen
der Brandschutzklappe.
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BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FDC

FUNKTIONEN

1) Freigabemechanismus:
Das Klappenblatt kann manuell geschlossen und geoffnet
werden

2) EMS:
Signaltest - Das Dampferblatt muss schlie3en

3) Elektrischer Aktuator:
Signaltest - Das Dampferblatt muss schlieBen / 6ffnen

4) Thermische Sicherung:
Per Knopfdruck - Das Dampferblatt muss durch Dricken des
Knopfes geschlossen werden

ECONOX
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